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Kranjski deželni sb;r. 
III. s e j a dne 7. o k t o b r a . 
Še predno se je seja otvorila, je 

po deželnem dvorcu krožila govorica, da 
bo danes vihar v zbornici in da so 
klerikalci pripravili novega obstrukcij-
skega gradiva, samo da bi dež. zbor 
ne mogel rešiti vseh teh nujnih zadev, 
ki so postavljene na dnevni red. 

Po otvoritvi seje in preČitanju za
pisnika zadnje seje, so se došlo vloge 
odkazale pristojnim odsekom. 

J u s i i č n a p a l a č a . 
Dr. K r e k je interpeliral vlado 

zaradi izplačila zaslužka obrtnikom, ki 
so imeli dela pri novi justični palači. 

Dež. predsednik baron H e i n je 
izjavil, da predloži interpelacijo justič-
nemu ministrstvu. 

Slov. v s e u č i l i š č e . 
Posl. H r i b a r in tovariši so po-

uali samostojni predlog glede ustano
vitve slovenskega vseučilišča. Predlog 
pride na dnevni red prihodnje seje. 

K o r e s p o n d e n č n i urad. 
^Znameniti" predlog, s katerim je 

dr. ^uštersie dviguil slovensko zastavo 
se glasi: 

C. kr. vlada se opozarja na deželi 
kranjski odnosno njenemu ugledu škod
ljive nedostatke pri c. kr. korespon-
dencnem uradu. 

C. kr. vlada se pozivlje, da tem 
nedostatkom takoj energično odpomore 
in popravi krivico, katero je navedeni 
c. kr. urad prizadel deželi kranjski." 

V utemeljevanje tega predloga je 
dr. S u s t e r š i č obžaloval, da ni bila 
sprejeta nujnost. Dalmatinski deželni 
zbor je pokazal, kako se postopa. Še 
10 minut ni mogel dalmatinski namest
nik ostati v dež. zboru. Reklo se je, 
n*a je predlog obstrukcijonističen. V 

-njem zasedanju ni nihče drugi 
uiral kot večina. (Veselost. Dr. 

Schweitzer zameketa: Tako je.) Z dr. 
Tavčarjem se ne da stvarno polemizi
rati. (Dr. Tavčar: Z Vami pa, ki z 
osli okoli mečete.) Meni je vseeno, kako 
dr. Tavčar pred svojimi pristaši opra
viči svoje postopanje, ali protestiram, 
da z neresnicami operira. (Veselost.) 
Pogačniku je rekel, da je naši stranki 
Malitscheva afera silno dobro došla. 
(Dr. Tavčar: To je resnica!) Dr. Tav-
tar pravi še vedno, da je resnica, kar 
je laž. (Dr. Tavčar: Kaj bote Vi meni 
laž očitali 1) Da, V i ste lagali. (Dr. 
Tavčar: Očitanje od takega človeka 
me ne more žaliti.) Kakšen Človek sem? 
(Dr. Tavčar : Lažrjivec !) 

Š k a n d a l v zbornici . 
Zdaj je nastal nepopisen škandal. 

Šusteršič je skočil B svojega sedeža. 
Rjovel je kakor oklana krava. S povz-
dignjenimi pestmi se je zapodil pred 
sedež dr. Tavčarja in tulil na ves 
glas. V zbornici je nastal velikanski 
vihar. Takega Škandala še ni bilo v 
dež. zboru kranjskem. Šusteršič" je 
vpil: Po gobcu Vas bom usekal! Laž-
njivci ste V i ! Od napredne stranke 
se je burno protestiralo in na 
Susteršiča se je usula cela ploha pri
imkov. Kdo mor^ reči, odkod so letele 
vse te besede? Slišalo se je „Imper-
tinenten subjekt , „LumpM, „ Največji 
iažnjivec". Z galerije pa se je gromo
vito orilo „Žlindra", „Ven z žlindro", 

„Ven s sleparjem". Šusteršič je nepre
nehoma tulil, njegovi pristaši pa so 
ga pustili na cedilu in nobeden se ni 
ganil. 

B i l i so prav dramatični prizori. 
Dr. Tavčar je stal visoko zravnan • 
svoji klopi, okrog njega BO bil i zbrani 
narodno-napredni poslanci, šusteršič 
je tuleč dvigal pesti, grabil papirje, 
rjul kar je mogel, psoval kakor pi
jana baraba, a slišal tudi take, da je 
kar poskakoval in se penil. Videlo 
se mu je, da bi bil rad udaril, kajti 
ko je kakor gromenje donelo »Žlin
dra!«, »Žlindra ven!«, ga je zapustila 
vsa zavest in razsodnost, ali udariti 
se ni upal, ker je videl, da bi ga 
sicer narođno-napredni poslanci po
teptali kakor psa. 

Po seji se je iz klerikalnih kro
gov izvedelo, da je Šusteršič imel 
namen, izzvati narodno-napredne po* 
slance, da bi kdo njega udaril, potem 
da bi klerikalci deželni zbor razgnali. 

Deželni glavar je zapustil svoj 
sedež in stopivSi med razburjene po-
slanoe, prijel Susteršiča za roko in 
ga hotel potegniti na stran. A Šu
steršič se je branil in se je začel ru 
vati z deželnim glavarjem, kakor bi 
se s sivolasim gospodom hotel me
tati Deželni glavar je malo omahnil 
in potem spustil Susteršiča, ki je zo
pet tuleč se zapodil pred klop dr. 
Tavčarja. 

Vpitje je bilo velikansko in vmes 
je grmelo z galerije: »Žlindra!« — 
»Ven z žlindro!« — »Ven z barabo!« 
— »Slepar!« itd. Culo se je dr. M a -
j a ro n a , L i je rekel Susteršiču: »Vi 
ne boste nikogar ranice učili.« Culo 
se je posl. P i r c a , k i je kričal: »Sram 
vas bodi! Škandal! V i nas ne boste 
terorizirali! Nikar si tega ne domiš 
ljajte!« Dr. T a v č a r : »Slovensko na
rodnost rešuje, svojega otroka pa p 
šilja v nemška šolo!« Dr. Š u a t e r S i Ć: 
»Vaši otroci so pa za osrano šole 
In zopet je grmelo »Žlindra!« in to 
grmenje je kar zadušilo bojazljivo 
ploskanje nekaterih Daničarjev. 

Konec seje. 
Ko je deželni glavar videl, da 

velikanskega škandala ne bo konec 
in da hoče večina zapustiti zbornico, 
da naredi sejo nesklepčno, je hitro 
sejo zaključil. Ožigosal je sicer s 
par besedami Susteršiča, a ta se ni 
zmenil zanj, nego je naprej tulil in 
norel po dvorani. Trajalo je precej 
Časa, predno se je hrup polegel in 
so klerikalci zapustili dvorano. DeŽ. 
glavar je ukazal izprazniti galerije. 

Kaj bo? 
Šusteršič je v svojem govoru 

rekel, da je danes na dnevnem redu 
č a s t d e ž e l e K r a n j s k e in je z 
d e j a n j i pokazal, da ima o časti in 
dostojnosti take pojme, kakor kak 
p i j a n šnopsar. 

Večina deželnega zbora stoji na 
stališču, da mora Šusteršič v javni 
seji prositi odpuščanja, če hoče, da 
naj poslanci sploh še sede v eni 
zbornici z njim. Klerikalni klub se 
je sešel takoj po seji in imel dolgo 
posvetovanje, ali sodilo ae je splošno, 
d a n i v e č m i s l i t i n a z b o r o 
v a n j e d e ž e l n e g a i b o r a in 
da je bila ta seja z a d n j a v leto« 
šnjem zasedanju. 

Vojna na Daljnem Vztoku. 
B o j z a P o r t A r t u r . 

General Steselj poroča carju Ni 
kolaju naknadno o odbitem japon
skem napadu še tole: 

General Kondratenko je poalal 
enega poročnika s saperji in prosto
voljci pod poveljstvom polkovnika 
Irmana proti sovražniku, k i so me
tali s piroksilinom napolnjene bombe 
na japonske nasipe na Visoki gori in 
jih razstrelili v zrak, 

J a p o n c i so b e ž a l i v g r o z 
n e m s t r a h u . Stotnik Sičev jih je 
zasladoval s svojimi lovci. Polkovnik 
Irman, k i je vodil vso akcijo, ozna
čuje poročnika Podgorskega kot ti
stega, kateremu se je v prvi vrsti 
zahvaliti, da so se J a p o n c i mo
r a l i u m a k n i t i z v a e h p o z i c i j 
n a V i s o k i g o r i . J a p o n c i so i z 
g u b i l i v e č n e g o 10 .000 uro ž. 
V tem boju se je odlikovalo vse 
moštvo, zlasti pa general Kondra
tenko, polkovnik Irman, stotnik Si-
Čev in poročnik Podgorski. Vsa po
sadka se je borila naravnost junaško, 
zlasti peti polk — mož proti možu, 
in vse te borilce je navdajala samo 
ena želja, braniti rusko zastavo na 
Daljnem Vztoku do zadnjega 
vzdiha in do poslednje kapije krvi. 

Dne 30. t. m. je general Steselj 
poslal carju novo brzojavko, k i se 
glasi: 

Po krvavih naskokih v času od 
19. do 23. septembra vlada pred trd
njavo relativen mir. S3vražnik dela 
marljivo nasipe in se približuje trd 
njavi. Bombardma proti forom in 
notranji trdnjavi traja še vedno. 
Naša posadka vdere večkrat iz trd
njave. 

Moštvo se drži {junaško. Vsak 
dan se vračajo iz bolnišnic ozdrav
ljeni vojaki v vrste hrabrih borilcev. 
M i prosimo Boga, da bi nam podelil 
zmago, Vašemu veličanstvu pa 
zdravje. 

Poročevalec ruskega tel. agent-
stva pa poroča iz Harbina z dne 5. 
t. m.: Po tu sem došlih poročilih so 
bil i vsi japonski navali na Port Ar
tur, k i so trajali od 19. do 26. sept. 
sijajno odbiti. Rusi so se umaknili 
samo z nekojih -postranskih pozicij, 
k i BO bile že popolnoma razdejane. 

Vrhu tega pa jih tudi Japonci 
ne morejo zasesti, ker so izpostav
ljene najhujšemu našemu ognju. Po 
poročilih očividcev, k i so bili v Port 
Arturju, se na obeh straneh vodi boj 
z izredno trdovratnostjo. 

P r i n a s k o k u na p a g o d n o 
r e d u t o je b i l a u n i č e n a s k o r o 
o e l a j a p o n s k a 9. d i v i z i j a . Mrt 
veci BO kar kupoma ležali semtertja. 
Ranjenci, k i niso mogli sami zapu
stiti bojne vrste, so poginili. 

V ruski armadi vzbuja junaška 
obramba Port Arturja največje ob
čudovanje. Duša vse obrambe je ge
neral Steselj, katerega izborno pod
pirata generala Kondratenko in Fok. 
Prejšnji mestni načelnik v Daljnem, 
Saharov, mnogo dela v ženijaki 
stroki, kar je za obrambo največjega 
pomena. Med posadko vlada največje 
navdušenje. V tem temelji nepre
magljiva moč trdnjave. Ko ae je če
trta divizija generala Fok« umaknila 
i Volčje gore, katero je cela dva 

meseca junaško branila proti trem 
japonskim divizijam, in se vrnila v 
trdnjavo, je med najhujšim ognjem 
T paradnem maršu korakala v trd
njavo. Port Artur je z živili bogato 
preskrbljen. Posadka je prepričana, 
da bo trdnjava vzdržala še tako 
dolgo trajajoče obleganje. Vsa poro
čila o obupnem položaju trdnjave ao 
iz japonskih virov in ao večinoma 
izmišljena. Japonske iigube v bojih 
od 19. do 26 m. m. znašajo več 
nego 10000 mož. 

J a p o n s k i up i g l e d e P o r t 
Ar tu r j a . 

Japonei demontirajo, kakor se 
javlja iz Londona, da bi imeli tako 
velike izgube pred Port Arturjem, 
in naglašajo, da bi oelo največje iz
gube pri zadnjem navalu ne mogle 
izpremeniti situacije. Trdnjava je 
baje že določena poginu. »Daily 
Mali« pravi, da so Japonci prepričani, 
da bi Rusi ne mogli osvoboditi Port 
Arturja, tudi če bi zmagali pri Muk-
denu, dokler so Japonci gospodarji 
na morju. Zakaj Japonci lahko z 
morske strani preprečijo vsako rusko 
ofenzivo južno od Naošava. 

Odločilna b i t k a na v i d i k u ? 
Neki v bližini carja Nikolaja se 

nahajajoči ruski general je izjavil 
petrogradskemu dopisniku pariškega 
lista »Echo de Pariš«, da se Že v 
petih ali šestih dneh vname v e-
l i k a o d l o č i l n a b i t k a vzhodno 
od Mukdena med Fulingom in Fu-
čunčengom. Ruska fronta je razpro
strta od Mukdena preko Fulinga in 
Fučunčenga do Sinsintina. Ruski 
sprednji voji stoje 20 vrst južno od 
Mukdena in se razprostirajo 50 kilo
metrov daleč, dočim je japonska 
fronta razprostrta na 100 vrst. Ja
ponci imajo svojo operacijsko bazo 
v Jantaju. Od Beniapuoe vzhodno 
od Jantaja vodijo ceste v Mukden, 
Fuling, Fučungčeng in Talin Sincie-
tin. Najkrajša črta iz Jantaja proti 
Tielingu je preko Fučunčenga in tu 
bodo tudi Rusi poizkušali zadržati 
Japonce. P r i F u č u n č e n g u se 
b o d o t o r e j n a j b r ž e t u d i b i l e 
o d l o č i l n e b i t k e . 

Ponesrečena j a p o n s k a o f e n 
z i va . 

Po poročilih iz Petrograda je 
poslal posebni poročevalec ruskega 
brzojavnega agentstva iz Harbina 
ta-le brzojav: Kakor sem izvedel, 
so v s i j a p o n s k i s p r e d n j i v o j i 
n a č e l i č r t i od r e k e H u n do 
c e s t e M u k d e n - P e n s i h u 2. t. m. 
s t o p i l i v o f e n z i v o , a ao b i l i 
p o v s o d i z v e l i k i m i i z g u b a m i 
o d b i t i . O dogodkih na bojišču dne 
3. t. m. ni nobenih poročil. 

Z a k a j s o J a p o n c i o p u s t i l i 
o f e n z i v o ? 

Berolinskemu »Lokalanzeigerju« 
se poroča iz Mukdena: General Ku 
ropatkin se je trdno odločil, da po
rabi sedanji ugodni letni čas čim 
najbolje za vojne operacije. Vse kaže, 
da ae bo v najkrajšem času revan-
žiral za Liaojang. Moštvo in čaatniki 
upajo, da je aedaj doba umikanja 
že proč in da je napočil čas, ko 
bodo lahko pokazali sovražniku vso 
avojo ailo. J a p o n c i ao b r e z 
d v o m a 27. m. m. n a m e r a v a l i v 
t r e h k o l o n a h n a v a l i t i na r u 

s k o f r o n t o . Z o i i r o m n a r u s k o 
p r e m o č , k i z n a l a o k o l i 60 
t i a o č m o ž , so J a p o n c i m i a e l 
na o f e n z i v o d e f i n i t i v n o opu
s t i l i . 
G e n e r a l Veličko o položaju na 

bojišču. 
General Veličko, pod čigar vod

stvom ao se izvršile utrdbe ruskih 
pozicij na bojišču, je dospel v Mo
skvo. Nekemu poročevalcu je izjavil, 
da je z ozirom na močne utrdbe za 
obrambo Liaojanga zadostovala mala 
armada in da se je vsled tege Ku-
ropatkin lahko umaknil z neznat
nimi izgubami. Umikanje se je 
izvršilo na n a j s i j a j n e j & i n a č i n 
in ne bo imela ta operaeija 
pred nobenega vpliva na strategične 
pozicije ruske armade. Da bi Japonci 
mogli v smeri proti Tielingu obiti 
ruske pozicije, ni verjetno. Dolgo ne
delavnost Japoncev si je treba raz
lagati z njihovimi ogromnimi izgu
bami pri Liaojangu, ki so znašale 
čfaleko nad 30000 mož. Na ruski 
strani je v tej bitki padlo 3000 moži 
ranjenih pa je bilo 13.000. 

R u s k e vo jne lad je v Avstra l i j i ] 
IzBrisbane se poroča Reuterjevemu 

uradu, da križarite v bližini otokov 
Thursdav na severnem obrežju Avstra
lije dve ruski vojni ladji. 
V z h o d n o k i t a j s k a železnica s e 

ne p r o d a . 
„Novoje Vremja" je pooblaščeno 

dementirati pariško poročilo, da se po
gaja ruski poslanik Lesar v Pekingu s 
princem Čingom glede prodaje vzhodno-
kitajske železnice na neko kitajsko 
družbo in je proglasiti za popolnoma 
izmišljeno. 

Deželni z b o r i . 
G r a d e c , 6. oktobra. Vložene 

peticije so se izročile pristojnim od
sekom. Potem se je volil narodno
gospodarski odsek 15 članov; izmed 
Slovenoev sta bila izvoljena dr. P1 o j 
in R o š k ar. Na predlog posl. S t o -
c k e r j a so se proglasile razprave v 
tem odseku za javne. Posl. Ž i č k a r 
je utemeljeval svoj predlog glede 
podpor vsled elementarnih nezgod 
prizadetim prebivalcem v s e v n i -
š k e m in k o z j a n s k e m o k r a j u . 
Predlog se je izročil finančnemu od
seku — Posl. R e s e l je utemeljeval 
predlog glede s p r e m e m b e d e ž e l -
n o z b o r s k e g a v o l i l n e g a r e d a . 
Poudarjal je, da stoji njegova stranka 
na stališču splošne, enake in direktne 
volilne pravice. Sarkaatično je bičal 
razne privilegije, kakor viriliate in 
veleposestnike. Take privilegije pod
pira nemška ljudska stranka. Vir i l is t i 
ao neopravičeno v deželnem zboru. 
D v o m i , da b i šk of o v ak a č a s t 
p o s e b n o u s p o s o b l j a l a s o d i t i 
o n a k u p u k a k e g a p l e m e n s k e g a 
b i k a . Tudi ne more verovati, da bi 
znanstvo zastopali edinole rektorji. 
Ravnotako malo pravice ima velepo-
sestvo biti v zbornici. V srednjem 
veku, ko BO graičaki s svojimi »knapi« 
branili deželo, bi imel tak privilegij 
kaj pomena. Dandanes pa bi bilo 
alabo za državo, ako bi jo varovali 
vojaki, k i izhajajo od teh graščakov. 
Tudi trgovinske in obrtne zbornice 
bi ne smele imeti privilegijev. Pred
lagal je končno, naj ae izvoli politični 
odsek 15 članov, kateremu se nfv 



izroči njegov predlog. Predlog je bil 
z 32 glasovi proti 26 glasom odklo 
njen. Zanj so glasovali klerikalci, 
»bauernbtlodlerji«, S l o v e n c i in so
cialna demokrata. — Posl. dr. Soha -
o h e r l je utemeljeval svoj predlog 
za s p r e m e m b o d e ž e l n o z b o r -
s k e g a v o l i l n e g a r e d a , da se 
p r e p r e č i j o z l o r a b e p r i v o l i t 
v a h . Navajal je, da se ljudstvu par
lamentarizem nalašč onemogoča, da 
se pripravlja absolutizem. Delodajalce 
bi se moralo prisiliti, da dado dan 
volitve prost, ali pa se naj določi za 
tO nedelja. Klerikalni občinski tajniki 
80 volilne imenike po svoji volji se
stavljali, volilni komisarji so bili ve
činoma župniki in tovarnarji, k i so 
pregledovali volilne listke, ali je na
pisan njim všečni kandidat. Doba za 
reklamacije je prekratka. Vse to sku 
paj učinkuje, da se more reči o novi 
4. kuriji: Deželni zbor je dal, župan 
je vzel. Hvaljeno bodi ime namest 
nikovo! Končno je predlagal, naj se 
izvoli politični odsek 15 članov, ka
teremu se naj izroče njegovi predlogi. 
Predlog je sprejela cela zbornica. — 
Posl. H a g e n h o f e r je utemeljeval 
svoj predlog, naj se zgradi železnica 
F r i e d b e r g - A s p a n g že do 1. julija 
1907. Nadalje je predlagal isti posla
nec, naj se napravi 100 ustanov za 
kmetijske uslužbence ter več storott 
nih r e n t. — Posl. R o š je predlagal 
u s t a n o v i t e v s l o v e n s k e m e 
š č a n s k e š o l e v T r b o v l j a h z 
n e m š č i n o kot o b v e z n i m u č n i m 
p r e d m e t o m . — Posl. K o č e v a r j e 
i n t 6 r p e l i r a l , zakaj 89 izplačevanje od
škodnin z a vsled kužne bolezni ubito 
živino tako dolgo zavlačuje. — Posl. 
dr. D e č k o je predlagal, naj se okr. 
cesta pri Vitanju uvrsti med okrajne 
ceste I. vrste. 

C e l o v e c , 6. oktobra. Poslanec 
K i r c h n e r je predlagal, naj se pre
kliče vladna prepoved glede izvoza 
živinske klaje; posl. W i e » e i pa je 
predlagal, naj se prodaja raznih re-
dilnih in drugih tajnih sredstev kon-
censijonira. Vse ostale točke so bile 
zgolj krajevnega gospodarskega po
mena. 

Z a d e r , 6. oktobra. Tako hitro 
še ni nobeno zasedanje končalo, ka
kor za danes sklicani dalmatinski 
deželni zbor. K maši sta prišla le 
namestoik in deželnozboraki pred
sednik z namestniškimi uradniki. Po
slanca ni bilo nobenega. Takoj po 
otvoritvenem govoru se je oglasil 
vkljub predsednikovemu protestu po
slanec d r . Čin g r i j a ter je kriče pre-
Čital V obeh jezikih kratko izjavo, da 
80 VSi poslanci, slovanski in italijan
ski, prepričani, da je namestnik hudo 
razžalil deželo, v s l e d č e s a r se ne 
b o d o u d e l e ž e v a l i z b o r o v a n j a , 
d o k l e r o s t a n e b a r o n H a n d e l 
n a m e s t n i k . V tem hipu je namest
nik zapustil s svojim spremstvom 
dvorano, dočim je dvorni svetnik 
Nardelli izročil predsedniku pismo, s 
katerim se deželni zbor z ozirom na 
ravnokar podano izjavo po cesarjevem 
naročilu z a k l j u č i . Ko je prišel na
mestnik do vrat, so zaorili burni klici 
»ven ž nj im!« 

P r a g a , 6. oktobra. Nemški po
slanci so vložili celo kopico obstruk-
cijskih interpelacij in predlogov. Za
htevali so tudi poimensko glasovanje 
za vsako prošnjo poslancev za do
pust. Koncem seje so podali Mlado-
in Staročehi izjavo, v kateri se pri
pisuje krivda na žalostnih razmerah 
vladi ter j i očitajo, da ne dovoli je
zikovne ravnopravnosti, ne spoštuje 
enotnosti češke kraljevine, zlorablja 
šole v germanizatorBke namene ter 
izrablja gospodarsko krizo za uniče 
nje češke opozicije. Sovražno vedenje 
vlade zabranjuje vsako zbliževanje. 
Češki ooslanci so pripravljeni nada
ljevati boj proti sedanjemu vladnemu 
/istemu toliko časa, da se ugodi pra
vicam in potrebam kraljestva in če
škega naroda. 

S p r e m e m b a v p o v e l j s t v u av 
s t r i j s k e m o r n a r i c e . 

D u n a j , 6. oktobra. Poveljnik 
avstro-ogrske mornarice in načelnik 
mornaričnega oddelka v vojnem mi
nistrstvu baron b p a u n je odstopil. 
Na njegovo mesto je stopil dosedanji 
njegov namestnik podadmiral grof 

R u d o l f M o n t e o u c o o l i , k i dobi 
naslov tajnega svetnika. Baron Spaun 
bi bil že prej odstopil, toda priboriti 
je še hotel v delegacijah izredne 
zredita za mornarioo. Razen posebne 
zahvale ga cesar odlikuje še a tem 
da se iz dovoljenega kredita zgrajena 
vojna ladja krsti na njegovo ime. 

K o r u p c i j a na O g r s k e m . 
B u d i m p e š t a , 6. oktobra. Ta

koj v prvi saji državnega zbora bo 
posl. U g r o n interpeliral vlado zaradi 
mnogoštevilnih podelitev plemstva, 
odlikovanj in pohval v zadnjem času 
raznim bogatašem. V interpelaciji bo 
vprašal, ali je res, da je vlada za ta 
odlikovanja dobila denar za politične 
namene, da ga porabi za volilni fond. 

P r e p i r z a r a d i p r e s t o l o n a s l e d -
ništva v kneževini L i p p e . 

B e r o l i n , 6 oktobra. V dežel
nem zboru kneževine Lippe je izjavil 
minister O e v e k o t gleda prestolo-
nasledstva, da se vlada oklepa svojih 
pravic ter je niti cesarjeva izjava ne 
straši. L e ako zmaga moč, morala se 
bo vlada odpovedati temu, kar je 
spozna a za pravo. Vlada upa, da se 
bo zvezni svet uprl posilenju kneze 
vine Lippe. — Značilno je, da ni na 
Nemškem stranke ne lista, k i bi ne 
bil na strani kneževine, le cesar je 
osamljen nasprotnik. Tudi grofa B l i 
lo w a je presenetila znana cesarjeva 
brzojavka. 

V s t a j a v nemški A f r i k i . 
B e r o l i n , 6. oktobra. General 

T r o t h a poroča, da so nemške Čete 
več noči zaporedoma zasledovale so
vražnika ter pobile njegove zadnje 
straže. Ujeli so več vstašev ter za
plenili mnogo živine. Ujetniki so iz* 
povedali, da se vstaši ne morejo več 
upirati, ker so poglavarji nesložni. 
Večina prebivalcev je za vdajo, a se 
boje, da jih bodo Nemoi za kazen 
postreljali 

Dopisi . 
Iz Slavine. V nedeljo, dne 2. 

t. m. vršila se je pri nas znamenita 
slavnost, namreč blagoslovljenje nove 
brizgalnice. Ker ni bilo pričakovati 
ugodnega vremena omejiti se je moral 
slavnostni vzpored le na najvažnejše 
točke, ki so se pa izvršile v obče ve
selje in zadovoljnost. Prijazna naša vas 
si je nadela praznično krilo: ozaljšala 
se je z zastavami in ponosnimi mlaji. 
Ob pol 10. uri zbralo se je na širnem 
prostoru pred pošto 34 čvrstih mlade-
ničev in krepkih mož-gasilcev pod vod
stvom načelnika g. Dekleve, da do
stojno sprejmejo in pozdravijo došle 
gOSte: g. Boleta z Reke, nadzornika 
gasilnih društev g. M. PetriČa ter lepo 
število postojnskih in šentpeterskih to
varišev. Po slovesni maši zbrali so 
se gasilci krog nove z zelenjem in cve
tjem okrašene brizgalnice, prečastiti in 
občespoŠtovani naš gospod župnik pa 
je z dragima dvema gg. duhovnikoma 
izvršil pomenljivo blagoslovljenje. Temu 
pa je sledil krasen in navdušen njegov 
govor. Omenivši važnosti blag slova in 
koristi brizgalnice, je poudarjal, da 
kumuje novemu gasilnemu orodju vele-
rodni gospod Josip Gorup vitez pl. 
Slavinski, ki je poslal svojega namest
nika g. Boleta. Naglašal je g. govor
nik, kolika Čast je to za gas. društvo 
in celo župnijo, vsaj nam jo je milostno 
izkazal visokorodni gospod, ki se je 
kakor malo kateri vsled premnogih ne
precenljivih zaslug povzdignil od pluga 
do krone. — Pozdravljajoč g. Boleta, 
ga prosi, naj blagovoli visokorodnemu 
g. vitezu, rojaku slavinskemu, sporočiti 
neomejeno spoštovanje, ponižno vdanost 
ter najtoplejšo hvaležnost vseh slavin-
skih župljanov. G. Bole v lepih besedah 
izpregovori, da hoče tolmačiti izražena 
čuvstva svojemu gospodu, ki je, če tudi 
visokoroden plemenitnik, vendar ponižen 
kakor vijolica, deleč dobrote zdaj tu, 
zdaj tam, in sicer tako, da ne ve mu 
levica, kaj desna poda. G. nadzornik 
pa je ognjevito govoril o gasilče.vih 
dolžnostih, priporočujoČ mlademu dru
štvu, naj se pridno vadi pri novi briz-
galni, da bode moglo ob uri nesreče 
pohiteti svojemu bližnjiku na krepko in 
uspešno pomoč. Potem se je vršila prva 
poizkušnja z brizgalnico, pri Čemer se 
je vsakdo lahko prepričal, kako iz
vrstno deluje in s tem hvali in najbolj 
priporoča Czermakovo tvrdko, ki nam 
jo je poslala za primerno nizko ceno. 
Pri skupnem obedu je napil g. načel
nik Dckleva najvdaneje visokorod
nemu gospodu vitezu, ki je premilostno 
podaril gas. društvu velikodušno darilo 
ter pozval zbrano gasilstvo, naj ž njim 
vred zakliče preblagemu darovatelju 
trikrat .slava! • Izrekel je potem naj 
skrenejšo zahvalo g. Boletu, ki je tudi 

dobrotno podelil prelep dar, ter g. 
nadzorniku Petriču za vspodbuden go
vor in obilico modrih nasvetov. Ob 
navdušenih napitnicah in p opevanj u 
domoljubnih pesmi završil se je prelep 
dan, ki ostane vsem Slavinčanom, 
zlasti pa gasilcem v naj prijetnejšem 
spominu. 

K m e t i j s k a šola n a 
G r m u . 

n. 
Kmetijska Šola na Grmu je dve

l e t n a . V tej o s n o v i t i č i e d e n 
g l a v n i h v z r o k o v , da je tako malo 
obiskovana od strani kranjskih rola-
deničev. Za dve leti na Grm! To je 
v e l i k a ž r t e v za posestnika, ki 
mora svojega sina poslati na kmetij
sko šolo, zlasti v d a n a š n j i h r a z 
m e r a h , ko- je tako s i l n o po
m a n j k a n j e p o s l o v i n d e l a v 
c e v ! Oddati sina za dve leti iz 
hiše, ravno ko odraste in postane 
sposoben za vsako delo, to je za
hteva, kateri je dandanes čimdaije 
težje ugoditi! To stane pa tudi de
nar! lu naj se sin navsezadnje vsled 
dveletnega bivanja na Grmu odtuji 
domači hiši, naj ga vzamejo potem 
še k vojakom?! — V s e to SO po
m i s l e k i , z a r a d i k a t e r i h s e g o -
s p o d a r t e ž k o o d l o č i , da bi od
dal svojega sina v kmetijsko šolo na 
Grm, in naj mu je tudi na tem le 
žeče, da bi se sin kaj več naučil za 
bodoči svoj poklic. 

Spričo takih razmer — i n s 
t e m i r a z m e r a m i m o r a m o r a 
č u n a t i — nastane opravičeno vpra 
sanje, a l i b i se ne d a l o k m e t i j 
s k o š o l a n j e na G r m u d r u g a č e 
o s n o v a t i , da b i b o l j e u g a j a l o 
p o t r e b a m n a š i h k m e t o v a l c e v ? 
A l i mora biti šola res dveletna? A l i 
bi ne kazalo, da se skrajša na eno 
samo leto? Saj imajo po drugih kra
j ih tudi že enoletne take šole! Z eno
letnim šolanjem bi se stroški za po
lovico zmanjšali, pa tudi sinovi bi se 
doma lažje utrpeli za eno leto kakor 
za dve leti. A l i bi se ne dala učna 
tvarina obdelati v enem letu, k o b i 
se l e to v z e l o , k a r j e n a j p o 
t r e b n e j š e g a z a n a p r e d e k n a 
š e g a k m e t i j s t v a ? — 

Ce uvažujemo n e u g o d n i po
l o ž a j naših kmetovalcev, potem ni 
skrajšanje pouka samo opravičeno, 
ampak tudi potrebno, ako hočemo, 
da bo šola bolj obiskovana in bolj 
popularna, kakor je danes po 18Iet-
nem svojem obstanku. 

Po našem mnenju naj bi se po 
učevali učenci na Grmu pred v s e m 
v s t r o k o v n i h p r e d m e t i h , i n 
naj b i se v z e l o t u d i v t e h 
p r e d m e t i h l e t o , k a r j e za po 
v z d i g o p o s a m e z n i h k m e t i j 
s k i h Strok n a j b o l j p o t r e b n e g a . 
Pouk v splodno izobraževalnih pred
metih naj se pa reducira, in naj se 
za to zahteva raje zadostno znanje 
ljudskošolskih predmetov! S a j n a 
v s e z a d n j e v e n d a r n e m o r e 
b i t i n a l o g a k m e t i j s k i h š o l , 
d a b i p o u č e v a l i u č e n c e v 
s p l o š n o i z o b r a ž e v a l n i h p r e d 
m e t i h ? 

Ob primerni uredbi strokovnega 
pouka bi se dalo tudi v enem letu 
seznaniti učence s tisto tvarino, ki 
je najpotrebnejša za uspešneji na
predek kmetijstva. V zimskem tečaju 
naj bi BO vzela vsa potrebna teorija, 
v poletnem času naj bi bil pouk pa 
kolikor mogoče praktičen. T a k a 
p r e o s n o v a z a v o d a n a G r m u 
b i n a š i m g o s p o d a r j e m v e 
l i k o b o l j e u g a j a l a . I m e l a 
b i p a t u d i t o u g o d n o p o s l e 
d i c o , d a b i se n a t a n a č i n 
d o b i l o v z a v o d u v e č p r o 
s t o r a z a u č e n c e i n z a š o l o , 
k a k o r g a i m a s e d a j d e ž e l a , 
k o j e — d v e l e t n a š o l a n a 
G r m u . 

J u g o s l o v a n s k i m kn j i 
ževnikom ! 

Uspeh, k i ga je dosegla priredi
tev »Prve jugoslovanske umetniške 
izložbe v Belgradu«, ni samo ojačil 
za nadaljno borbo dosedanji apostolov 
ideje jugoslovanskega zbližanja na 
kulturnem polju, nego je pridobil še 
večje število pristašev ti ideji, ki so 
voljni, da tudi sami stopijo v vrsto 
boriteljev na tem polju. 

0 priliki otvoritve »Prve jugo 
slovanske umetniške izložbe r Bel
gradu« zbrani jugoslovanski umetniki 
in književniki, sestali so se na bratiki 
dogovor in na predlog hrvatskih knji
ževnikov sklenili: 

1. Da se določeno število umet
niških del, ki so izložena v izložbi, 
reproducira in razmnoži ter se izdajo 
v obliki Almanaha. 

2. Da v Almanahu izidejo tudi 
doneski jugoslovanskih književnikov 
v jeziku dotičnih pisateljev. 

3 Da naj taki Almanahi izhajajo 
o priliki vsake umetniške izložbe ter 
naj jih izdaja oni centralni odbor, v 

čigar kulturnem središču se priredi 
razstava. 

4. Da se proglase dosedanji iz
ložbeni odbori v poedinih jugoslo 
varskih centrih za permanentne, ter 
da prevzamejo dolžnost urejevanja 
književnih doneakov za Almanah 

5 Da v ta namen sestavi vsaki 
obstoječi odbor po eno literarno jury, 
ki naj ocenjuje prejeta dela za A l 
manah; a književni doneski, k i jih 
sprejme omenjeno razsodišče za od 
rejeni mu prostor, izidejo brez vsakih 
nadaljnih ocen v Almanahu. 

6. Da letošnji Almanah nosi na
slov: P r v i j u g o s l o v a n s k i A l 
m a n a h u u s p o m e n p r o s l a v e 
s t o g o d i š n i o e s r p s k o g u s t a n k a 
ter da se izda v Belgradu 

V očigled temu si šteje izložbeni 
odbor »Velikoškolske omladine v Bel
gradu« v čast, pozivati gg. jugoslo
vanske književnike proseč jih, naj a 
tem, da pošljejo svoje doneske do 
tičnim odborom v Belgradu, Sofiji, 
Zagrebu in Ljubljani, pripomorejo k 
Širjenju in jačenju spasonosne ideje 
kulturne vzajemnosti Jugoslovanov in 
tako omogočijo izdanje Jugoslovan 
skega Almanaha v zamišljeni obliki. 

Rok prijave in pošiljatve done
skov lokalnim odborom je 1. (14.) de
cember, a rok odpošiljatve definitivno 
sprejetih dei centralnemu odboru v 
Belgradu je 15 (28) december teko
čega leta. 

Srbski omlad. odbor. 
O p o m b a : Slovenski pododbor 

izda te dni svoj natančnejši proglas 
ter poziv na slovenske književnike, 
znanstvenike in beletriste. 

D n e v n e v e s t i . 
V Ljubljani, 7. oktobra. 

— Slovensko v s e u č i l i š č e . 
Narodnonapredna stranka je v da
našnji seji predložila predlog zastran 
ustanovitve s l o v e n s k e g a v s e-
u č i l i š č a v L j u b l j a n i . Povabila 
je k l e r i k a l n o s t r a n k o , naj ta 
predlog p o d p i š e , saj se gre za 
skupno, narodno, popolnoma nestran
karsko zadevo. Vzl ic temu je dr. S u-
š t e r š i č kratkomalo izjavil, da kle
rikalci tega predloga ne p o d p i 
š e j o in ga tudi res n i s o p o d p i 
s a l i , vsled česar je narodnonapredna 
stranka s a m a spravila predlog V 
zbornico. T a k o j e k l e r i k a l n o 
n a r o d n j a š t v o . 

— „ S l o v e n e c " je včeraj naj
daljšo in najpomembnejšo svojo notico 
posvetil dr. SusterŠiČevemu sinu. Jedro 
njegovih izvajanj je: SusteršiČev fant 
vender ne more Študirat' gimnazije 
doma, ko obiskujejo te zavode samo 
kmetski in meščanski sinovi. Zato pojde 
v Kalksburg k jezuvltom in zato se 
mora sedaj ko je radi bolehnosti — 
fant je debel, rdee in zdrav, da gaje 
veselje pogledati — za Kalksburg Še 
nesposoben, nemški vzgojiti na nem
škem oddelku ljubljanske gimnazije, ki 
ima tudi to prednost, da ne pride v 
dotiko s slovenskimi dijaki. Dalje pravi 
„ Slovenecu, da je Šusteršičev fant 
boljši Slovenec nego ves klub narodno-
naprednih poslancev — te narodne 
kremenitosti se je gotovo navzel od 
svojega častivrednega očeta — in da 
govori pravilno lepo slovenščino — k i 
se jo je naučil od kuharice, ker drugi 
Ij'udje v hiši dr. Susteršiča govore samo 
nemški. Res imenitno je „Slov. u opra
vičil narodnega leva dr. Ivana Su
steršiča ! 

— Slovenski z a s t a v o n o š 
je postal — čujte in strmite, ljudje 
krščanski = dr. I v a n Š u s t e r š i č 
Proklamiral ga je kot takega seveda 
samo njegov list, kajti drugim lju
dem, ki so narodni v mišljenju in v 
dejanjih, še na misel ne prihaja, da 
bi pripoznali kakega dr. Ivana Suster
šiča za slovenskega zastavonošo. 
Bivši nemškutar, ki svojo rodovino 
nemški vzgaja, k i ae dela vnetega 
za slovensko univerzo, pa pošilja 
sina v nemško gimnazijo, v dokaz, 
da Slovencem Še srednjih šol ni 
treba, kaj še univerze, ta odvetnik, 
ki dela vse rekurze v Gradec samo 
v nemškem jeziku, daai je ves slov. 
odvetniški stan častno vezan, da 
uraduje slovenski; ta mož, ki še nik
dar ni dal nobenega vinarja za no
ben narodni namen in nobene na
rodne zadeve ne podpira, ta naj bo 
slovenski zastavonoša? Kaj bi pač 
zaslužil narod, ki bi izbral takega 
zastavonošo ? 

— Ć o č o v France v d e ž . 
zboru. Iz Selske doline se nam piše: 

Poslanec Demšar je za potrebno spo. 
znal v prvi seji dež. zbora — interpe-
lirati. Spravil je zopet obč. volitve v 
razgovor, pogrel zopet staro kašo. (Ali 
ne zna ta poslanec nič pametnejšega v 
razgovor, spraviti?) Všeč ni Čoču,~da 
ni mogel z manjšino obč. odbora tako 
pometati, kakor je mislil. Pritožuje n 
čez c. kr. okr. glavarstvo, ker taisto 
zahteva od županstva rednega urado 
vanj a — ter se opravičuje s tem, tiu 
je vzrok malomarnosti to, da je ju 
sama v Selcih. Temu nasprotno po 
vemo gospodu županu v obraz, kaj j i 
vzrok predbacivane mu malomarnosti ; 
Prvič se Župan sam prav malo Briga 
za občinske stvari — vse prepusti dr 
gim, zlasti tajniku. Tajnik Fcrtičar j« 
že od prejšnjih časov vsled njegove 
točnosti in hitrosti znan mečkavee 
— zraven tega je pa ta tajnik še VI | 
krat pijan. To je torej skoraj gotov, 
vzrok, ako se obč. reči malomar:., 
rešujejo. Pri občinski upravi sta sedaj 
2 osebi, župan in tajnik — v zadnji 
časa so še tretjo moč ("nekega leineLu 

tarja) i m e l i , d a je p o m a g a l v obč. \ 
sarni. Prejšnji župan je brez tajnika 
vse sam moral izdelovati. Kar je p 
prej mogel župan sam izdelovati 
morajo sedaj 3 moči delati. Še nek 
moramo pripomniti: v naši obČinsi.i 
pisarni so naši duhovniki domači, rek 1 
bi gospodarji. Nič novega ni, ako pi 
deš v obč. pisarno, da najdeš dubo\ 
nika, kateri pregleduje tam občinske 
akte. To so krasne razmere ! 

— Iz š t a j e r s k e g a d e ž e l 
nega z b o r a « I n t e r p e l a c i j 
p slanca dr. Ivana D e č k a in tov v 
rišev na Njega eksceleneo c kr. na
mestnika kot predsednika deže lne . . 
Šolskega sveta: časopis »Arbeitt 
vville« ddo 4. septembra 1904, št \ 
prijavil je pod napisom »de/ 
šolski svet kot podpiratelj bmeljarijev 
naalednjo vest: »Meseca avgusta t. 1. 
prejela ao nekega lepega dne neki 
tara šolska vodstva v okraju aloveoje-
bistriškem potom okrajnega šolskega 
sveta brzojavni ukaz, šole skoz ted 
dni zapreti, ta teden pa nadomesti., 
s prikrajšanjem počitn'c počenšib v 
sredi meseca septembra. In zakaj t 
Ker je neki g. Stiger v svojem imenu 
in v imenu nekega g. Hellmerja, ka
tera oba imata nekoliko malih hm^ 
ljišč pri Slov. Bistrici, zahteval 
pri deželnem šolskem svetu zato, da 
bi porabili šolske otroke pri trganju 
bmeJja. — Ker c. kr. deželni šolski 
svet teh navedenih trditev ni po
pravil, važnost tega slučaja pa bi 
tak poprave« toliko bolje zahtevala, 
ko se manj važne čaaniške vesti, ako 
niso istinite ali pa pretirane, poprav
ljajo, ker se torej iz tega, da ae je 
popravek opustil, mora sklepati, da je 
vest prinesena od časopisa »Arbeiter 
wille« resnična, da ae je pa a t 
potrdil dogodljaj, kateri bi zadržaval 
proti zasebnim osebam ustrežljiv 
šolske oblasti za nedopustljivo zlo
rabo šole in šolskih otrok v nam ; 

da ae ugodi bolnemu in abnormal 
nemu pohlepu po dobičku. Stavimo 
vprašanje: a) ali je veebina imeno 
vane časniške vesti resnična? b) ali 
je res, da se je ta ukaz deželn . > 
šolskega sveta izdal, ne da bi se za
slišali o tem pristojni okrajni šolski 
svet in dotična krajna šolska aveta 
c) ali je nadalje istina, da je ta ukaz 
bil izdan tudi za šole v črešnjevcu 
in v Laporju, akoravno v teh šolskih 
občinah sploh hmeljišč ni, da pa seje 
po naknadnem ugovarjanju krajnib 
šolskih svetov v Črešnjevcu in La
porju, ukaz, da se morajo te hrm« 
ljiščne počitnice nadomestiti, zopet 
preklical, vsled česar se je šolski 
doba tamkaj za oaem dni skrčila, 
samo zato, da je bilo omenjenemu 
g. Stigerju in njegovim sohmeljarjem 
mogoče šolske otroke porabiti za de 
lavce po nizki ceni? d) ali temelji na 
resnici, da so se omenjene osebe po
služile kmetijske podružnice slovensko 
bistriške ter centralnega odbora c. kr. 
kmetijske družbe aato, da bi dosegle 
tak ukaz, kakršen ae še doaedaj z« 
odločno hmeljako okrožje za S a 
v i n j s k o d o l i n o n i i z d a . 
G r a d e o, dne 5. oktobra 1904. Dr. 
I v a n D e č k o , dr . F r. J u r t e 1 s, 
dr . M i r o s l a v P 1 o j , F r. 11 o b i č, 
F e r d. R o š , J a n e z R o š k a r, 
J o t e Ž i č k a r , F r. V o š n j a k 



— Odlikovan skladatelj. 
gomponist in profesor »Glasbene 
rutice«, gosp. Josip P r o c h a z k a 
je dobil za svoje zadnje kompozicije 
državno stipendijo v znesku 800 K. 
To je le tretje odlikovanje, katero 
ĵe prejel g. Prochazka; najprej ga je 
odlikovala Seska akademija znanosti 
in umetnosti, potem češko glasbeno 
društvo in sedaj učno ministrstvo. 

— Pevski zbor „ G l a s b e n e 
ftSatice" ima svoj redni letošnji 
o b č n i z b o r v p o n d e i j e k , dne 
10 o k t o b r a ob 8 u r i z v e č e r v 
»Glasbeni Matici« Dnevni red: 
1 Ogovor predsednikov. 2 Poročilo 
tajnikove. 3 Poročilo blagajnikovo. 
4 Volitev novega odbora. 5 Program 
za sezijo 1904 05: a) koncerti, b) za 
bavne prreditve. 6. Razširjenje kon
certnega delovanja izven Ljubljane. 
7. Ustanovitev konstantnega pevskega 
ijnda. 8. Slučajnosti. — Odbor 
vljudno vabi vse p. n. če9titd dame 
in gcspode pevskega zbora, da se 
čim mnogobrojnejše udeleže važnega 
občnega zbora. Obenem se prosijo 
in poživljajo vse odlične pevske 
moč«, k i do sedaj se niso bile člani 
pevskega zbora, da Čim prej prija 
v io svoj pristop k zboru »Glasbene 
Matice«. 

— G. dr . Ivan O r a ž e n , 
zdravnik v Ljubljani, ki, kakor Čujemo, 
prevzame zdravniško nadzorstvo pri 
!. Ženskem telovadnem društvu", otvori 
v kratkem v Ljubljani lasten ortopedi 
ski inštitut, v katerem se bo gojila or-
topediška telovadba, in kjer se bodo 
zdravili dečki in deklice s pohablje
nimi hrbtišči itd., in sicer po vzorcu 

tatov vseueiliščiiih mest, kjer se 
vsled napredujoče ortopedije le zato 
;;. sežejo trajni uspehi, ker opravljajo 
T - zdravniško-strokovnjaške manipula
cije zdravniki sami, kakor to zahtevajo 

.oznani ortopedi Lorenz, lloffa. 
Slovenske stariše opozarjamo že danes 
na ta zavod. 

— Z jugoslov. razstave 
v Belgradu. Narodni poslanec 
srbski, ar. Voja Veljković, je kupil 
sliko slovenske umetnice gdč H e n 
r i k e Š * n t l j e v e »V gozdu«. — 
Balgradski »Slovenski Ju-r« poroča: 
»Odbor L jugoslov. umetniške raz
stave \ Belgradu se je obrnil na 
škofijski ordinarjat bački in vršačfe1, 
da bi dovolila cerkvenim občinam v 
iurugu in Pančevi iz 'ožiti neke slike 
'ikone) na razstavi v Belgradu O i 
govorilo se mu je, da se to ne more 
dopustiti, »ker se razstavljanje blago
slovljenih slik protivi učenju pravo
slavne cerkve«. — Tej vesti dostavlja 
pod naslovom »Stvar za razmišljanje« 
»Novi Srbobran« to-le: »Ko so pa 
Madjari proslavljali svoj milenij, so 
na povelje iz Pešte fruškogorski in 
vsi ostali samostan', kolikor jih je 
v Bački in Banatu, brez ugovora po
slali srbske svetinje v čifutsko Pešto 
na madjarsko m lenijsno razstavo. 
Al i se to ne protivi učenju pravo
slavne cerkve?« — Popi so pač 
povsodi enaki! 

— Jugoslovanski almanah. 
Xakor srna že poročali, se izda jugo
slovanski almanab, v katerem bodo 
reproducirane slike in druga dela z 
jugoslovanske umetniške razstave v 
Belgradj in natiskani doneski knji
ževnikov vseh štirih jugoslovanskih 
narodnosti. V nedeljo so imeli srbski 
književniki v Belgradu posvetovanje 
glede ureditve almanaha. Sklenilo se 
je, da se v almanah sprejmo samo 
dela živih književnikov in umetnikov, 
priobčijo pa se tudi že natisnene 
stvari, katere izbere uredniški odbor 
v dogovoru z dotičnim pisateljem. 
Za tekst je določenih 40 tiskanih pol, 
za vsako narodnost 10 pol. S r b s k i 

uredniški odbor je že izbran Vanj so 
bili poklicani književniki Pavle Po* 
pović, L u b a Jovanović, Rista Odavie, 
dr. Jovan Skerlić, od srbske omladine 
pa L;uba Nešić in Sv. Petrovič — 
Včerai zvečer so se zbrali v hotelu 
»Ilirija« na poziv gg. dr. M i 1 i v o j a 
V a s i c a in P o p o v i ć a, k i sta bila 
od glavnega odbora v Belgradu od
poslana, da se dogovorita s Slovenci 
glede almanaha in projektirane raz
stave v Sarajevu, v Ljubljani bivajoči 
književniki na posvetovanje. Dr. Vasic 
p naznanil, da srbski in hrvatski 
umetniki ne razstavijo svojih del v 
Sarajevu in da so se tudi slovenski 
umetniki že odločili isto storiti. Na to 
je referiral o sklepih glavnega odbora 
v Belgradu o jugoslovanskem alma
nahu. Sklenilo se j«, da se čim preje 
Bkhčejo vsi slovenski književniki na 
posvetovanje v Ljubljano, da izvolijo 
is svoje srede uredniški odbor, in da 
&e izda oklic na literate, da sodelu
jejo pri jugoslovanskem almanahu. 
Dr. VaŠića in Popovića je danes do
poldne sprejel v deželni zbornici go
spod župan H r i b a r in se z njima 
izgovarjal dlje časa o jugoslovanski 
umetniški razstavi in o razmerah na 
Srbskem in v Crni gori. Srbska gosta 
sta se danes opoldne vrnila v Bel-
grad. 

— U m e t n i š k e razstave v 
Sarajevu ne bo! V Sarajevu se 

je nedavno tega sprožila misel, da bi 
se jugoslovanska umetniška razstava 
v Belgradu s pomočjo bosanske vlade 
prenesla v Sarajevo, in pred nekaj 
dnevi se nam je iz Sarajeva poročalo, 
<sa je ta razstava Že popolnoma za
gotovljena. Temu pa ni tako! č m se 
je namreč izvedelo, da podpira to 
podjetje bosanska vlada, se je pojavil 
v jugoslovanskih političnib krogih hud 
odpor proti nameravani razstavi v Sa
rajevu. »Novi Srbobran« na primer 
piše: »Svrha te nakane je očividna. 
Smer avstrijske politike na Balkanu 
n i samo sovražna političnemu zbli-
žanju Jugoslovanov, marveč ona zre 
že v kulturni zajednici jugoslovanske 
književnosti i n umetnosti veliko ne
varnost zase, ker tudi ta zajednica 
ne more.ostati brez vpliva na poli
tično gibanje. Zato se sedaj ona trudi, 
da bi to kulturno zajednico ali kom 
promitovala, ali p a spravila v svojo 
sluŽDo. Tako se je rodila misel o ju 
goalovanski razstavi v Sarajevu. Go
spodje v Sarajevu računajo na dve 
mogočnosti: ali se vsi jugoslovanski 
umetoiki odzovejo omamljivemu p o 
zivu i n s tem zgubi misel jugoaio-
slovanske vzajemnosti svoje visoko, 
narodno obilježje, ker stopa za denar 
tudi v službo tujcu; ali se pa vabilu 
odzovejo samo nekateri umetniki — 
oni vsekakor računajo vsaj na hr
vatske umetnike, — i n na ta način 
je zopet razbita misel kulturne vza 
jemnosti in pokopana. In zato je bo
sanska vlada pripravljena, da potroši 
za to stvar veliko svoto denarja. Kdor 
tega ne uvide, je slep na obeh očeh. 
Bosamka vlada računa brez dvoma 
na veliko moralno slabost, na pohlep
nost jugoslovanskih umetnikov po de
narju, če stopa pred nje s takimi p o 
zivi, Ča jih skuša o m a m i l i , da se pro-
dado za denar, zakaj jugoslovanska 
razstava, prirejena pod protektoratom 
avstrijske okupacijske vlada i n z nje 
nimi n vci, bi bila prava blasfemija, 
prcfinaoija one misi*, na kat dri bi 
naj bila zasnovana jugoslovanska kul 
turna vzajemnost. V Belgradu se je 
priredila prva umetniška razstava 
južnih Slovanov, ker se je tukaj to 
leto slavila stoletnica osvoboditve Sr 
bije. Ta razstava n e more i n ne sme 
biti zadnja. Za Belgradom so sedaj na 
vrsti ostala tri glavna središča jugo
slovanska: S.-fija, Zagreb i n Ljub
ljana. Predno se prirede razstave v 
teh mestih, jih ne more biti nikjer 
drugje. Kasneje se lahko prirejujejo 
razstave tudi v drugih mestih, a nikdar 
pod zaščito tujih vlad. Prvi pogoj, da 
ima misel jugoslovanske kulturne vza 
jemnosti uspeh in služi velikim ide
alom narodnim, je, da ostane čista 
vsakega tujega vpliva. Samo na ta 
način more ona ostati tisti sveti, n e 
ugasni ogenj, ki naj nam osvetljuje 
naša pota in nas vodi k lepši narodni 
bodočnost?. Prepričani smo, da to 
d o b r o razumevajo tudi jugoslovanski 
umetniki in da ne bodo nikdar slu
žili avstrijskim načrtom. Zanesljivo 
zlasti vemo, da so hrvatski umetniki 
v Belgradu zastavili svojo pošteno 
besedo, da ne prenesu svojih slik v 
Sarajevo, da jih tamkaj izložo Za 
vršujemo in ponavljamo znova: Raz 
stava v Sarajevu se ne more i n n e 
sme prirediti niti sedaj, niti poleti, 
nikdar pa ne sme biti pod zaščito i n 
pod danajskim mecenatstvom av
strijske okupacijske uprave. Videli b 
demo, kateri umetniki bodo i m e l i p 
guma, da se zasužnijo tajnim načrtom 
bosanske vlade in se za izdajske sr 
brni ke izneverijo vzvišeni nalogi unm 
nosti«. Tudi v krogih jugoslovanskih 
umetnikov samih se je pričelo ži
vahno gibanje proti nameravani raz 
stavi v Sarajevu. Kakor se nam po 
roča, so poziv, da razstavijo svoja 
d e l a v Sarajevu, ž e odklonili srbski 
in hrvatski umetniki. Motiv za to bo 
pač isti, ki ga je navedel »Novi Sr
bobran«. V torek sta dospela v Ljub 
ljano člana razstavnega odbora v Bdl
gradu gospod dr. V a s i c gospod 
P o p o v i ć z namenom, da se v tem 
ozira tudi dogovorita s slovenskimi 
umetniki. N i dvoma, da bodo tudi 
slovenski umetaiki sledili zgledu svo 
jih srbskih i n hrvatskih kolegov! V 
is to svrho so i z Belgrada odpotovali 
odposlanci tudi v Sofijo. 

— Umrl je dne 5. oktobra gosp. 
Anton T o m a t , stolarski mojster na 
Dvoru. Pokojnik je bil marljiv go
spodar, značajen vasčan in skrben 
oče. Pr i vsaki stvari bil je odločen 
naprednjak in splošno spoštovan. 
Lahka mu zemljica! 

— Odbor sadne razstave 
v Radovljici naznanja vsem onim, 
k i žele kupiti večje ali manjše mno
žine lepega sadja, da je zbral od 
razstavljancev tozadevni materijal. V 
posebni knjigi je zabeleženo, ko
liko imajo posamezni razstaljavci 
sadja naprodaj in po kateri ceni. 
Kdor želi sadja kupiti za dom — 
ali za kupčijo, naj pride v raz
stavo, da si izbere vrste in potem 
naroči ali direktno pri razstavljalou 
ali pa po posredovanju razstavnega 
odbora. Lastnikom sadja, posebno iz 
bližine Radovljice pa se priporoča, 
da čimprej pripeljejo ah prinesejo 

sadja na prodaj v razstavo, ker si 
prebivalstvo mesta Radovljice samo 
želi nakupiti nekaj lepega zimskega 
sadja. To naznanja odbor zaradi 
tega, ker želi, da doaese razstava že 
neposreduih koristi razstavljalcem in 
občinstvu. Ta sadni semenj v raz
stavi se lahko prične takoj in traja do 
zaključka razstave. 

— Shod kranjskih sad
jarjev v Radovljici. Pred za
ključkom sadne razstave se bode 
vršil v R a d o v l j i o i s h o d s a d 
j a r j e v , na katerem bode razgovor 
o napredku domače sadjereje. Dan 
temu ahodu se določi natančno v 
kratkem. Na ahcd opozarjamo vse 
za domače sadjarstvo zanimajoče se 
kroge, da se blagovolijo pripraviti in 
si prirediti kak zadevn predlog. 

— Narodna č i t a l n i c a v 
Kamniku priredi v nedeljo, dne 9. 
oktobra v društveni dvorani veselico. 
Na vzporedu je veseloigra „Ena se 
mora omožiti", burka „Bratranec", 
živi podobi: „Snubitev na kmetih" in 
„Vesela družba na bohinjskih planinah." 

— „ V e s n a " n a Dunaju, 
društvo slovenskih dijakov upodab
ljajočih umetnosti, ima svoj I. redni 
občni zbor, kateri se vrši v soboto, 
dne 8 t. m. ob 7 uri zvečer v Rich-
terjevi pivnici (III, Rannweg 1) Pr*d 
zborovanjem je vpisovanje starih in 
novih rednih in izrednih članov. Kot 
redni član sme vstopiti vsak na Da 
naju bivajoči dijak upodabljajočih 
umetnosti. Izredni člani so tudi lahko 
oni na Dunaju živeči dijaki, ki se 
bavijo z upod. umetnostjo kot po 
stranskim predmetom. 

— Izpred sodiftea. Kazen
ske obravnave pri tukaišnjem dežel
nem sodišču: 1) Martin Ktopčič, tesar 
v Čbšnjicsh, je v zaprto okno Janeza 
Peleta na Vrhpolju zagnal kamen, 
k i je blizu okna padel na tla. Ko bi 
ne bilo okno z zastorom zakrito, bi 
bil kamen priletel v dečka, ki je ležai 
na klopi pri peči. Jože Rovšek, tesar 
in posestnik v Zgornjem Tufštajnu, 
je pa pred sodiščem za pričo zaslišan, 
vedoma iažnjivo izpovedal, da ni ni 
koli orožniku govoril o tem, da je 
Klopčič krivdo pripoznal, in da sploh 
ni nihče o stvari poizvedoval. Klopčič 
je bil obsojen na 5 mesecev težke 
ječe, Rovšek pa zaradi krivega pri
čevanja na 3 tedne ječe. 2) Žiga 
Kiler, mesar v Kranju, je znan silo-
vitež, k i se ga vse boji. Zlasti je 
jesen na Peter Majdičevega poslo
vodjo Ivana Pfeilerj i , ker si domneva, 
da je on provzročil, da mu je sodno 
prepovedano v neki hiši stanovati. 
Ker se Pfejfer boji Kilerja, ima pri 
svojem stanovanju vse varnostne na
redbe, da bi ga ta nenadoma ne na
padel. Dne 13 septembra se je Kiler 
proti Pfeiferjevemu pomočniku iz
razil, da ni jezen na Petra Majdiča, 
pač pa na Ivana Pfeiferja, ki mu bo 
še danes pokazal, in naj potem na
pravijo z njim, kar hočejo. Potem je pa 
čakal na stopnicah Pfeiferjevega sta 
novanja, ki so ga hlapci odstranili, ven 
dar pa je ostal v bližini. Pfeifer je 
iz strahu pred obdolžencem naroČil 
svoje stanovanje stražiti. Kiler je bil 
krivim spoznan hudodelstva javne 
sile, učinjene po nevarnem pretenju 
in obsojen na leto dni težke, B po
stom in trdim ležišdem poostrene 
ječe. 3.) Zaradi hudodelstva tatvine 
je bil na 6 tednov težke ječe obsojen 
191etni hlapec France Rak, ker je pri 
Cešnovarju v Ljubljani vzel hlapcu 
Pavlu Mrzlikarju uro z verižico, vredno 
21 K 80 v, kar je sam odkrito pri
znal 4) Jože Pahola, kajžarja «in iz 
Podrage, je poseatnika Franceta Žabca 
ponoči v Hruševju večkrat z nožem 
sunil in ga nevarno poškodoval in 
sicer zato, ker ga je hotel Sabec ti
rati v hlev, kjer je malo preje nekim 
dekletom, ki B O tam nočile, nagajal, 
da bi bil zvedel, kaj da je obdolženec 
tam počenjal. Obsojen je bil na 5 me
secev težke ječe. 5) Kantina Anton 
Hače, posestnikov sin in hlapec Janez 
GregoriČ, oba iz Podcerkve, sta v po
toku Obrh, v katererc ima ribjelovsko 
pravico Janez Krašoveo iz Pudoba, 
tatinskim potom ujela 85 rakov v 
vrednosti 19 K. Obsojena sta bila vsak 
na 4 tedne ječe. 

— Izstop r imsKo-katol i 
skega duhovna. Rimsko katoliški 
kurat v Stinjanu (Istra) Ang. K r a j 
n o v i c je prestopil k unitaroem. 

— Pritepel se je lep pisan 
lovski pes. Kdor ga pogreša, naj se 
obrne na fotografa gospoda Davorina 
Rovška v Kolodvorskih ulicah št. 32 

— Aretovana sta bila Anton 
Zaletu, ker je Franoetu Janežu iz 
Dobrave kradel zeljnate glave in hla
pec Jožef Mikolič, ker j * ukradel mi 
zarju Jakobu Brunnerju 8 K denarja 

— Jenner — policaj I Včeraj 
je bila mestna policija ljubljanska od 
neke uradne strani brzojavno obve
ščena, da se bode pripeljal z gorenj
skim vlakom neki nepoznan človek 
v policijski uniformi, k i utegne biti 
Jenner. Dotičnik se je resnično usta 
vil , toda ni bil Jenner, ampak stražnik 
Rudolf Fallant iz Mtir*tu8ch'aga, ki 
je peljal v Stražišče neko gluhonemo 
deklb. kS Fallantom je bil res prijet 

tudi Jenner, toda ne živ, ampak nje
gova slika, katero je nosil s seboj 
Fallant sam. 

— Tatvina. Dne 26. pr. m je 
bilo sodnemu svetniku Štefanu Pan 
ceru v Opatiji iz zaklenjene kabine 
ukradeno: zlata ura z verižico, zlata 
igla s smaragdom, platin prstan, na 
katerem je datum I V . / X , zlat, kači 
podoben prstan s safirom in dvema 
briljantoma in zelena denarnica, v 
kateri je bilo do 450 K denarje. O 
ta iu še nimajo nobenega aledu 

— Trmoglav voznik. Včeraj 
popoldne je peljal z mesarakim vo
zom z Mestnega proti Staremu trgu 
voznik Mihael Jeršin. Nasproti mu jo 
prišel električni voz, kateremu se v 
ozki ulici JerŠin ni mogel umakniti 
in je zadel vsled tega v motor. Jeršin 
je prihajajoči voz poprej videl in bi 
ga bil moral počakati že na Mestnem 
trgu, toda tega ni hotel storiti zaradi 
svoje trmoglavosti. 

— Otrok pod e l e k t r i č n i m 
vozom. Včeraj ob 4 popoldne se 
je igrala na progi električne železnice 
3ietna Marija Urbančičeva. Ker &t 
prihajajočemu vozu ni mogla pravo
časno umakniti, jo je ta podrl na tla 
in se je vsled padca na glavi in levi 
strani života poškodovala. Ko bi ne 
bil voznik Fran Oven voza tako naglo 
ustavil, bi bilo otroče gotovo mrtvo 

— N e s r e č a . Včeraj je 12ietni 
Emil Mrak, sin gostilničarioe Pavline 
Mrakove, tresel na Bregu kostanj in 
padel z drevesa t%k'i nesrečno, da si 
je pretresel možgane. 

— Sam se je zglasil. Vče
raj se je pri mestni policiji zglasil 
neki nepoznanec, k i je rekel, da se 
piše Rajnbold Benirschke in da je 
brez vseh sredstev. Dognalo se je, da 
je Benirschke rojen leta 1881. v Gera 
dorfu na Moravskem in ravnotja pri 
stojen in da je s tiralnico zasledovan 
v policijskih listih zaradi hudodelstva 
goljufije in poneverbe, izvršenih na 
Dunaju. 

— Delavsko gibanje. Včeraj 
se je odpeljalo z južnega kolodvora 
v Ameriko 10 Slovencev, nazaj pa je 
prišlo 20 Hrvatov. — 40 Kočevarjev 
je šlo na Dunaj kostanj peč. — V 
Hrb se je odpeljalo 40 Hrvatov, v 
Hrušico 15 Ojrov, v Bohinj 30, na 
Westf*lsko 40 Hrvatov, nazaj pa je 
prišlo iz Hrušice 45 Hrvatov. 

— Izgubljene r e č i . Terezija 
R«zbergerjsva je izgubila zeleno svil
nato torbico, v kateri so bile 4 K . — 
G. Frida Heschl je izgubila srebrno 
žensko uro, vredno 16 K. 

— H r v a š k e novice. H r v a 
š k a r e g n i k o l a r n a d e p u t a 
c i j a se zbere 24 t. m., da sprejme 
poročilo o finančni nagodbi z Ogrsko. 
— Z a r a d i r a z ž a l j e n j a t u r 
š k e g a s u l t a n a i n š č u v a n j a 
p r o t i r u s k i d r ž a v n i u p r a v i 
toži zagrebško državno pravdništvo 
bivšega urednika »Slobodne rieči«, 
g. V i l . Bukšega. Na Hrvaškem b i 
kmalu nevarno pisati o culukafrskem 
veličanstvu 

' N a j n o v e j š e novice. — 
T e l e f o n s k a z v e z a D u n a j • 
L j u b n o - C e i o v e c se je otvorila 
včeraj. 

— Z b o r o v a n j e a v s t r i j 
s k i h z d r a v n i š k i h z b o r n i c 
se je začelo včeraj v Soinogradu. 
Zastopane so po odposlancih vse 
avstrijske zdravniške zbornice. 

— U m r l j e v Argentiniji 84-
letni madjaraki revolucijski general 
C z e c z . Po bitki pri Vilagošu je 
zbežal preko Švice v Argentinijo, 
kjer se je pozneje poročil s sestro 
predsednika argentinske republike 
ter je igral v deželi veliko vlogo. 

— K o l e r a n a R u s k e m . V 
Baku je zboelo za kolero zadnji 
teden 111 oseb, od katerih jih je 
umrlo 60. V Saratovu zboli za ko 
lero povprečno vsak dan 13 oseb. 

— S a d j a i z A v s t r o - O g r s k e 
v N e m č i j e se je lani izvozilo za 
4136 000 K. Letos se obeta to vsoto 
povečati. 

— D r u g o t r g o v i n s k o aka
d e m i j o n a D u n a j u ustanovi 
trgovsko društvo v 9. okraju. 

— C e s a r j e v a h č i . n a d v o j 
v o d i n j a M a r i j a V a l e r i j a , je 
povila princa. 

— Č r n o g o r s k i j u s t i č n i 
m i n i s t e r M i l o š S a u l i ć je 
umrl dne 2 t m. v Cetinju. Star je 
bil šele 32 let 

Prodan vulkan . Ugasli 
ognjenik vrh Popokatepetla je po 
daljših pogajanjih kupil sindikat bo
gatih Američanov za več milijonov 
dolarjev. V žrelu ognjenika so nam 
reč žvepleni rudniki, k i se cenijo na 
60 milijonov ton žvepla. Seveda bo 
treba ogromnega denarja, preden se 
bo moglo začeti v rudniku delati. 

Telefonska in brzojavna 
poročila. 

Z a d a r 7. oktobra. Iz včeraj
šnje seje dež. zbora je omeniti 
naslednje detajle: Sejo je otvoril 

dr. I v č e v i ć , k i se je v svojem 
ogovoru spominjal posebno umr
lega Supuka. Ko je končal, je 
vstal najstarejši poslanec, dubrov-
niSki župan dr. O i n g r i j a , in za
čel govoriti. Ivee\i<' mu je branil 
govoriti, poudarjajoč, da je brez 
njegovega dovoljenja to nedopu
stno. Namestnik baron liandl je 
stopil k Ivčeviću, in iz njegovih 
gest je bilo posneti, da sam želi, 
naj Čingrija govori. Med tem je 
Oingrija najprej v hrvatskem, po
tem v italijanskem jeziku v imenu 
Hrvatov, Srbov in Italijanov pre-
r i tal izjavo, v kateri je rečeno, 
da je namestnik baron liandl raz-
žalil vso Dalmacijo in da poslanci 
ne bodo zborovali, dokler bo liandl 
namestnik. I lingrija je se čital 
zadnje besede italijanskega dela, 
ko je na obćno presenećen je vstal 
baron Handl , in ne da bi kaj 
rekel, ne da bi koga pozdravil, 
zapustil zbornico. K o je prišel do 
vrat, je vsa zbornica naenkrat 
zavp i l a : V a n k a ! N a polje ! Fora! 
Potem je nastal za trenotek mir, 
koj na to pa je galerija začela 
prirejati poslancem burne ovacije. 
Med temi ovacijami je bilo zase
danje zakl jučeno. Vso noč so ho
dile po mestu patrulje z nataknje-
nimi bajoneti, al i mir se ni ka l i l . 

Duna j 7. oktobra. Danes je 
imel m i n i s t r s k i svet sejo, v 
kateri sa je bavil z nastopom 
da lmat inskega d e ž zbora 
prot i names tn iku baronu 
Handl u. A k o se izkaže, da 
Handla ni mogoče vzdržati v Dal
maciji, bo premeščen v Line, grof 
B v l a n d t pride iz Linca na Du
naj, grof Kielmansegg pa dobi 
drugo služb D. Vlada je neki tudi 
sklenila, da c i v i l n e g a namest
nika ne pcšlje več v Dalmacijo. 

Duna j 7. oktobra. BVojaški 
odredbenika prijavlja lastnoročno 
pismo cesarjevo na viceadmirala 
barona S pauna, ki je šel v po
koj Naslednikom je imenoval 
grofa M o n t e c u c c o l i j a , k i je 
obenem z baronom M i n u t i l l o m 
imenovan tajnim svetnikom. 

Duna j 7. oktobra, „N. Fr. Pr." 
prijavlja skrajno strupen članek, 
v katerem napada Italijane, da so 
se s Hrvati in s Srbi združili proti 
Handlu, in* poživlja vlado, naj s 
silo vidržiHandlanajnjegovem mestu. 

Dunaj T. oktokrs. V nižjeav-
strijskem dež. zboru je Luegerjev 
najzvestejši pr is taš Bielohlawek 
danes dosegel vel ikanski ..uspeh" 
z izjavo, da je protialkoholsko 
gibanje — oslarija. 

P r a g a 7. oktobra Franko 
Ste in je izstopil iz kluba Schb-
nererjanskih deželnih poslancev. 

Črnovce 7. oktobra. Novi 
t ržaški namestnik princ H o h e n -
l o h e je danes z rodbino odšel od
tod. P r i odhodu so nni \ >e f ranke 
priredile ovacije. Novi *lež. pred 
sednik bukovinski je opoldne 4<> 
spel sem. 

R u s k o - j a p o n s k a vo jna , 
L o n d o n 7. oktobra Portar 

turška posadka je izročila gene 
n»lu Steslju adreso, s katero mu 
izreka svoje občudovanje na ve 
lejunaški obrambi trdnjave in mu 
o êta, da bo vedno posnemala 
njegov presijajni zgled. 

L o n d o n 7. oktobra. Japonci 
so spravili več velikanskih, za 
obleganje Port Arturja potrebnih 
topov v Takušan. 

L o n d o n 7. oktobra. Genera> 
Stesel je trgovcem v Port Arturju 
odvzel prodajo moke, ker so zh 
funt moke zahtevali 24 kron. Zdai 
prodaja moko mestna občina funt 
po 10 kron. 

Meteorologično poročilo. 
Višina iiaJ morjem S06 'J. Srednji Bračni tlak 73M O *r» 
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Vetrovi Nebo 

6- 9. zv. 7281 16 0 si jzahod o b l a č n o 

7. 7. zj. 728 8 124 al. jzahod pol. obla' 
JI 2 pop. 7286 17 0 «1. jaanod del 

Srednja včerajšnja temperatura: 131\ 
normale: 12 0°. — Padavina v mm 0 0. 



SCHUT2MARKE. 

Man b»aehU 
Namen und 

f»c hullfnftrkft. 

BAOOKES MJTZ STEW 

M0NKEY 
BRAND 

(AFFEN nmv 
Mam U«c Hat m« r cHa 

M o n k e u B r a n d 
ZNAMKA Z OPICO C J KAMEN ZA ČIŠČENJE 

Njegova vrlina kakor sredstvo za snaženje in likanje njegova vsestranska uporabnost 
in nizka cena ga napravijo neobhodno potrebnim. 

S p l o š n o z a s t o p n i š t v o za Avstrijo: HENRIK 8TOE88LER, DUNAJ, I. Freyung 6- Varstvena znamka. 

ŠUmmmV S**iš ki mora vsled 
svoja sestava biti tudi p r e c e j š n e g a u č i n k a , 
je velike vrednosti za zdravnika In za pa-
ciente. — Z e l e > M u a t o > l e k a r « 
n a r j a P i c c o l i j a "V JL.f u t > ) J i\mxi 
n a D i i M H J s l u o o « t l se odlikuje po 
tem, da obsega v r r a n l r t n a z n a č e n o 
m n o ž i n o ž e l e z a . — Zunanja n a r o č i l a po 
2 povzetju. 1264—17 

Borzna poročila. 
„Kreditna b a n k a " v L jub l jan i . 

Uradni kurzi dan. borze C. oktobra l904< 
N a l o ž b e n i p a p i r j i . 

4 ° / t majeva renta . . . 
4° 0 srebrna renta . . . 
4- e avstr. kronska rvnta 
4% „ Wata 
4 ° / 0 ogrska kronska „ . 

zlata 
4° o posojilo dežele Kranjske 
4 1

 4° 0 posojilo mesta SpUet 
4V c 

* /a o Zadar 
4Va

6/o bos.-herc. žel. pos. 1902 
4 ° / 0 eeška dež. bauka k. o 
4«7o * m m ž. o. 
4 7 / 0 zst. pisma gal. d. hip. b 
4V,o / o pest. kom. k. o. z 

10°' 
* I I 
• V / i 
4Va f/ . 
* S C 
4,1 • o/ 

o P«" 
zast. pis:na Innerst. hr 

„ „ ogrske cen 
dež. hr 
z. pis. ogr. hip. ban. 
obl. ogr. lokalnih že 
leznic d. dr. . . . . 
obl. češke ind. banke 

4°/o prior. Trst-Poreč lok. že l 
4 ° / 0 prior. dol. žel. . . . 
3% n juž. žel. kup. 1 ,« , 
4 1 i* g avst. pos. za žel. p. o. 

Srečk.«. 
Srečke od 1. 1860% . . . 

„ „ . 1864 . . . . 
„ tizske 
„ zeni. kred. I. emisye 
T f> It 11» j? 
„ ogr. hip. banke . 
„ srbske a frs. 100 — 
n turške 

Basiiika -srečke . . . 
Kreditne r . . . 
Inomoske B . . . 
Krakovske „ . . . 
Ljubljanske „ . . . 
Avst. rud. križa „ . . . 
Ogr. n u m • • • 
Rudolfove „ . . . 
Salcbnrške „ . . . 
Dunajske kom. B . . . 

Deluice 
Južne železnice . . . . 
Državne že leznice 
Avstr.-ogrske bančne delnice 
Avstr. kreditne banke . . 
Ogrske a „ . . 
Ziviiostenske „ . . 
Premogokop v Mostu (Brux) 
Alpins-ke motan . . . . 
PraJke žel. indr. dr. . . . 
Rima-Muranyi 
Trbovljske prem. družbe 
Avstr. orožne tovr. družbe . 
Češke sladkorne družbe . 

Valute. 
C. kr. cekin 
20 franki 
20 marke 
Sovereigns 
Marke 
Laški bankovci 
Rublji 
Dolarji 

Uaaar I BUgo 

100—' 100 20 
100— 10020 
100- -I 100-20 
119-70 11990 
9810! 9830 

119 30; 11950 
9950 101-— 

100-25. 101-25 
100- — i 
100-95 

100 -
101-95 

99 60 100 — 
9960 99-90 

101 50 

107 — 
100-50 

10050 
10010 

100 — 
100-75 
98- 50 
99- -

SU5*65 
101 — 1 

185-—J 
264--' 

102-50 

10790 
101-50 

10110 
101 — 

101 — 
101*75 

307 »>5 
ioa — 

187- -
269'— 

16110. 163 10 
309 - 319 — 
300--- 307-50 
•J7-2- — 
94—* 

277 — 
98 — 

132 — 134— 
20-gOj 

483-— 
78-— 
85--
67 — 
53 85 
29-10 
65 — 
77 — 

530-— 

21*80 
493-— 

83-— 
90"— 
71-— 
55-85 
Š O 
TO"— 
81- — 

540-— 

87-25 83-25 
65450 655*50 

IGU — 1654- — 
676*—j 677*— 
782- — , 783 — 
249-—i 250 — 
672 —1 676*— 
483 75 484 75 

2433 — 2439 — 
526-60 527 60 
318-—! 320-— 
507- — o 1 r -
174-—I 176-

n a j n o v e j š e , v na jveč j i i z b e r i i n DuJT" P ° na jn i ž j i h c e n a h " T R I priporoča 

P A V J w I N A R E C K N A G E L 
v 1 , j i t f t > l j * t n i , > I « ^ i n i 11* ^ n t e v . S . 2900—1 

KHo*bvLlcl se sprejemajo v sziažonje, "barvanja In mcdamlzovanje. 

Kam pa jutri? 
V gostilno k Erjavcu na Poljanah 

kjer bo 

v s o b o t o , dne 8 . o k t o b r a 

l i a n 
Z a č e t e k ob 8. u r l . V s t o p prost . 

Na obilni obisk vabi vljudno 
2910 «1. A . E r j a v e c . 

GrenČica 

F l o r i a n " 
i n l i k š r ^ 

„ F l o r i a n " 
najboljša kapljica za želodec. 

11-35 
19 05 
2347; 
23-94 

11 39 
1908 
2355 
24*02 

117-35 117-55 
9.V10 9530 

25300 254*50 
4-84! 5-— 

Žitne c e n e v Budimpešti. 
Dne 7. oktobra 1904. 

T e r m i n . 

Ž a l n e k l o b u k e 

r o b n e vence i 

L e p e , m l a d e p s e 

prepeličarje 
i m a naprodaj 

S R E Č K O O Ž B O L T 
Trstje pri Prezida na Hrvaškem. 

M l a d a , p o š t e n a 

d e k l i c a 
z dežele se takoj sprejme kot ncenka. 

P o n u d b e naj se p o š l j e j o M a r i j i 
J e m e c , š p e c e r i j s k a t rgov ina v L j u b 
ljani, T r ž a š k a c e s t a š t . 8. 

10 Sadna razstava v Radov 
j e o d p r t a l e Se k r a t e k č a s ! 
Vsakdo naj torej hiti, da si jo | J 
ogleda ! Razstava je odprta vsak 
dan od 8. zjutraj do vida zvečer. I 

Vstopnina 3 0 vin. 27* 

V e č k r a t 
se zgodi, da mi izposojevalci koles odr^ 
kolo sa vedno, to je, ukradejo ga. 
me je zadnji Caa nekdo osleparil za Durr; ; I 
kolo in pa za kolo Cbelves, brez v 
(ketne Kdor mi z a s a č i sleparja, naj m 
naznani, dobi primemo nagrado. 

J o s i p P l e & k o 
izposojevalec koles 

1 Ljubljana, Tržaška cesta št. 30, £901 

Čudovita novost! 
325 komadov za 1 g i l 95 kr,| 

Krasna ura z jako lepo v e r i ž i c o , t-
idoCa, za katero se daje dveletna garai 
Velikolepa Laterna maj ica a 25 kra 
podobami. 1 jako fina kravatna igla 8 i 
briljantom, 1 krasen ko l i jć iz orient-bis 
patentni zaklep, najmoderneji nakit zada . 
1 fin a8njati moanjiCek, jako elegantL 
stavek za smotke, 1 garnitura ff. do 
zlatih manSetnih in a r a j č n i h gumbov, 1 fl. 
ž e p n i n o ž e c , 1 ft toaletno zrcalo, belg. sv 
v etuiju, 20 predmetov za dopisovanje i. 
200 raznih komadov, vse, kar se pot A 
v hisi. Krasnih 325 komadov z uro, * 
sama tega denarja vredna, po&ilja proti [ 
nemu povzetju za 1 gld. 96 kr. razpošiljal:. 3 

S. E o h i 
p u H t n o p «-«-»11« I (» ) t , 

A k o ne ugaja, se denar vrne. 

C e s . kr. avstrijske državne železnice 

priporoča v največji izberi 2899—1 

p o n a j n i ž j i h c e n a h 

K a r e l R e c k n a g e l 
na Mestnem trgu štev. 24. 

Pšenica za oktober 
r. april • 

Rž 
v 

Koruza 
Oves 

oktober 1904 . 
april . . . . 
maj . . . . 
oktober . . . 
april . . . . 

E f e k t i v . 

za 50 kg 
. 50 „ 
n 50 „ 
. 50 „ 
t, 50 „ 
H 50 „ 
. 50 . 

nespremenjeno. 

1 

T u ž n i m srcem naznanjamo vsem 
sorodnikom, prijateljem in 'znancem 
p r e ž a l o s t n o vest da je nafta preljuba 
mati, oziroma stara mati in sestra, 
gospa 

Marija Tavčar roj. Jelene 
dne 6. oktobra t. L ob 7. ur i zve
čer , po k ia tk i , muCni bolezni, pre
v i đ e n a s nv. zakramenti za umira
j o č e v starosti 68 let v d e ž e l n i bol
nici mirno v Gospodu zaspala. 

PozemBki ostanki drage rajnice 
se prepeljejo iz d e ž e l n e bolnice v 
h i š o ža loBt i v Selcah nad Š k o f j o 
Loko , odkoder se vrSi pogreb v 
nedeljo, dne 9. oktobra t. 1 ob 4. uri 
popoldne na farno p o k o p a l i š č e Sv. 
Petra v rodbinsko rakev. 

Sv. mase posmrtnice brale se 
bodo v v e č cerkvah. 2911 

Bodi j i blag spomin. 
V Selcah nad Skofjo Loko, 

dne 7. oktobra 1904» 
Ž a l u j o č i rodbini 

T a v č a r in Kofiir 
lirez posebnega obvestila 

C. kr. ravnateljstvo dr2. železnice v Beljaku. 

I z v o d . I z v o z n e g a r e d a . 
Veljaven od dne 1. oktobra J 904. leta. 

ODHOD IZ LJUBLJANE ju?, kol. PROGA NA TRBIŽ. Ob 1L\ u r i 24 m ponoči OH< 
vlak v Trbiž, Beljak, Celovec, Franzensfeste, Inomost, Monakovo, Ljubno, čez Selzthal v A 
Solnograd, čez Kleiji-Reifling v Stejr, v Line, na Dunaj v a Aiusteren. — Ob 7. ari 
zjutraj osobni vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Franzensfeste, Liubuo, Dunaj, Jez Bel 
v Solnograd, Inomost, tez Klein-Reiflir,- v >reyr. Line. Budejevice, Plzen, Marijine vai--
Francove vare, Prago, Lipsko. Cez Auastetten na Dunaj. — Ob 11. a r i 54 in dopoldne osobni . 
v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Ljubno, Selzthal. Solnograd. Ltnd fllitlin, Zdi aiu 
Inomost, Bregenc. Curih. Ženeva , Pariz čez Amstetten na Dnnaj. — Ob 3. nri 56 ra j 
osobni vbik v Trbiž, fcimohor, Beljak, Celovec, Franzensfeste, Monakovo, Ljubno, 6ta K 
Reitling v Stejr, Line, Budejevice, Plzen, Marijine vare, Htb, Francjve vare, Karlov*- \ n , 
(direktni voz I. in II razr. , Lipsko, na Dunaj čez Amstet:en — Ob 1<> uri p m ići 1 
vlak v Trbiž, Beljak, Franzensfeste, Inomost, Monakovo iTr^t-Monakavj direktni voz I 
razreda). — PROGA V NOVO MESTO IN KOČEVJE. Osebni vlaki. Ob 7. uri 17 n, z 
Novo mesto, Stražo, Toplice. Kočevje , ob l uri 5 m pop. istotako. — Ob 7. un B m EV< 
Novo mesto, Kočevje. — PRIHOD V LJUBLJANO juž. kol. PROGA IZ TRBIŽA Ob *. ai 
m zjutraj osobni vlak z Dunaja čez Amstetten, Monakovo. I n o n i o s t . Franzensu.-re, Bolae 
Line, Stejr, Ischl, Anssee, Ljubno, Celovec, Beljhk. 1/T malimi T i l i d i r e k t n i voz I. i n II. raz 
Ob 7. uri IS m zjutraj osobni vlak iz Trbiža. — Ob 11. uri 10 m dopoldne H i M vlak z 
naja čez Amstetten, Lipsko. Prago (direktni voz I. in II. razredi, Fram <>ve vare, Karlove va 
Heb, Marijine vare, Plzen, Badejevice, SolnogTad, Liar, Stejr, F;u-.z. Žtaeto, Čarih. Brc 
Inomost, Zeli ob jezeru, Lend-Gasteiu. Ljubno, Celovec, Smohor, Pontabel. — Ob i 
44 m popoldne osebni vlak z Dunaja, Ljnbna. Selztha'.i. Btfiakl Celovcu, MnnakovcI 
mosta, Franzensfesta, Pontabla. — Ob 8. un 44 m zvečer m M vlak z Dunaja, Ljubna, Bel 
Bmohorja, Celovca, Pontabla, čez Selzthal iz Inomosta, Solnocrada Cei Kleni Reitling 
Linca, Budejevic, Plzna, Mar. varov, Heba, Francovih varov, Prage in Lipskcva — PROG \ 
N O V E G A M E S T A IN KOČEVJA. 0*obni vlaki: Ob 8. uri 44 m zju'raj b N M M l 1 
Kočevja, ob 2. uri S%2 m popoldne iz Straže, Toplic, Novega mosta, K 1 iu ob ̂  u i 
zvečer istotako. — ODHOD IZ LJUBLJANE drž kol V KAMNiK. 
28 m zjutraj, ob 2. uri 8 ra popoldne, ob 7. uri 10 ra zvečer. — Oh 10, uri 4"» m \ 
samo ob nedeljah in praznikih in le oktobra. — PRIHOD V LJUBLJAHO I IZ K i 
NIKA. Mešani vlaki: Ob 6. uri 49 m ziutraj, ob 10. uri 59 m dopoldne, oh o' un 10 m. 
Ob 9. uri 55 m ponoči samo ob nedeljah in p^nik ih in le oktobra. — Ć:is \ rihod 1 is 
je označen po srednjeevropskem času, ki je za *J min. pred krajevnim čaaom v LjublJ un 
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N a z n a n i l o . 

V s a k o s r e d o i n s o b o t o 
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krvave in jetrne pečenke 
in avgsturške klobase. 

F r a a Golob 
prej J . B o r g m a n n 

- ? 1 Prešernove ulice št. 5. m e s
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P o d r u ž n i c a v C E L O V C U . 
I4"|nije In i i r o d a j n 

vse vrste rent, zastavnih pisem, prijoritet, ko
munalnih obligacij, srečk, delnic, valut, novcev 

in deviz. 
Promese izdaja k vsakemu žrebanju. 

Akcijski kapital H MMMMMMI. 
Zamenjava iu ekskomptuje Daje predujme na vrednostne papirje, 

izžrebane vrednostne papirje in Z a v a r u j e sredice p r o t i 
vnovčuje zapale kupone. 

V i n k u l u j e in d e v i n k u l u j e 
OtŠT E N k o m p t In Ink našo menic 

s r e c 3 c e 
I c u r z n i lzgrva/tol. 

vojaške ±enitninsk.e kavcije. 
"feJl tki" Bonnu naročila. - x 

P o d r u ž n i c a v S P L J E T U . 
U r n a m r i l t u t * Mprrjt-euat 

v t e k o č e m raCanu ali na v l o ž n e k n j i ž i c e \T 
ugodnim obrestim. V l o ž e n i denar obrestuje od 

dne vloge do dne vzdiga. 39 -116 
Promet s čeki in nakaznicami. 

Izdajatelj in odgovorni urednik: Dr. Ivan T a v č a r . Lastnina in tisk „Narodne tiskarne44. 


